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Advarsel Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade
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A vigtigt!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

A Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og gvrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

A Forsigtig!

Til stillestdende vand, have- og badedamme
er brug af pumpen kun tilladt med fejlstroms-
rele med en udlgsende maerkestrom pa op
til 30 mA (i henhold til VDE 0100 del 702 og
738).

Pumpen egner sig ikke til brug til svomme-
bassiner, soppebassiner o.lign. eller andre
vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i fa-
reomradet. Sporg din elektriker!

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl.
born) med begraensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til mas-
kinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig inst-
ruktion. Pas pé, at barn ikke leger med maskinen.
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Vigtigt!
Check maskinen for synlige skader hver
gang, inden du taender den. Arbejd ikke med
maskinen, hvis en sikkerhedsanordning er
beskadiget eller slidt ned. Sikkerhedsanord-
ninger ma aldrig seettes ud af kraft.
Brug kun maskinen til forméal, som er beskre-
vet i denne vejledning.
Du er selv ansvarlig for sikkerheden i arbejd-
somradet
Hvis ledningen eller stikket skulle blive beska-
diget af ydre pavirkninger, mé& ledningen ikke
forsgges udbedret! Ledningen skal erstattes
af en ny. Dette skal gares af en elektriker.
Spaendingsangivelsen pa maskinens maerke-
plade (230 V vekselspaending) skal svare til
den forhandenvaerende netspaending.
Left, transporter eller fastger aldrig maskinen
i netledningen.
Kontroller, at de elektriske stikforbindelser
ligger, sa de ikke kan blive oversvemmet, og
sa de er beskyttet mod fugt.
Treek altid stikket ud af stikkontakten, for du
pabegynder arbejder pa selve maskinen.
Undga, at maskinen udseettes for direkte
vandstréaler.
Ejeren er ansvarlig for, at lokalt geeldende
bestemmelser vedrorende sikkerhed og
installation overholdes. (Sperg eventuelt din
elektriker)
Brugeren skal treeffe de nedvendige foran-
staltninger for at udelukke skader som folge
af oversvommelse af rum i tilfeelde af forstyr-
relser i maskinens drift (f.eks. installation af
alarmanlaeg, reservepumpe o.lign.).
Hvis maskinen far funktionssvigt, skal repa-
rationsarbejdet overlades til el-fagmand eller
ISC-kundeservice.
Maskinen ma aldrig lgbe ter eller anvendes
med indsugningsledningen helt lukket. Bes-
kadiges maskinen som fglge af torlob, mister
garantien sin gyldighed.
Maskinen mé ikke anvendes til syemmebas-
siner.
Maskinen mé ikke indbygges i drikkevands-
cirkulation.
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-2)
1. Tryktilslutning
2. Beeregreb

3. Netafbryder

4. Vandaftapningsskrue
5. Sugetilslutning
6. Forfilterskrue

7. Afluftningsskrue

8. Forfilter

9. Tilbageslagsventil
10. Nagle til forfilterskrue

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores service-
center eller naermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Veer
her opmeerksom pé garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-
ledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udigb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Havepumpe
Nagle til forfilterskrue
Original betjeningsvejledning
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3. Formalsbestemt anvendelse

Anvendelse:
Til vanding af parker, grontsagsbede og haver
Til drift af havevandere
Til vandudledning fra havedamme, baekke,
regnvandstender, regnvandscisterner og
bronde.
Til brugsvandsforsyning

Pumpemedier:
Til pumpning af klart vand (ferskvand), regn-
vand eller let vaskelud/brugsvand.
Den transporterede vaeskes maksimale tem-
peratur ma ikke overskride +35°C i vedvaren-
de drift.
Der ma ikke pumpes brandbare, gassende
eller eksplosive vaesker med denne maskine.
Pumpning af aggressive vaesker (syrer, lud,
silodreensaft osv.) samt veeske med abrasive
stoffer (sand) skal ligeledes undgas.
Denne maskine er ikke egnet til pumpning af
drikkevand.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Nettilslutning .........ccccoeiiiiniiine 230V ~50 Hz
Optagen effekt ......cccovrvenineenciecee 550 watt
Ydelse uden tilbageslagsventil: ............... 37501/h
Ydelse med tilbageslagsventil: ............... 3450 1/h
Pumpehgjde maks. ........ccccoceivieiiiiieeenennn. 38m
Pumpetryk maks. .........cccoceeeee 0,38 MPa (3,8 bar)
Indsugningshgjde maks.: ..........cccccccevvrennne 8m
Tryk- og sugetilslutning .............. 33,3 mm (R11G)
Vandtemperatur maks. .........cccccoeeeeneeiineene 35°C

5. Inden ibrugtagning

5.1 Sugeledningstilslutning
Sugeledningens diameter, det veere sig
slange eller ror, skal vaere mindst 25 mm (1
tomme); er sugehgjden over 5 m anbefales
32 mm (11/4 tomme).
Monter sugeventil (fodventil) med sugekurv
pa sugeledningen.
Sugeledningen fra vandudledningen til mas-
kinen skal udlaegges i et opadgaende forlgb.
Sugeledningen ma under ingen omstaen-
digheder udlaegges over pumpehgjde, idet
luftbleerer i sugeledningen vil sinke og hindre
indsugningen.
Suge- og trykledning skal anbringes séledes,
at de ikke udever mekanisk tryk ind pa maski-
nen.
Sugeventilen skal ligge tilstraekkeligt dybt i
vandet til, at maskinen ikke kan lgbe tor, nar
vandstanden synker.
Luftindsugning gennem uteetheder i sugeled-
ningen vil hindre indsugningen af vandet.

5.2 Trykledningstilslutning
Trykledningen (skal vaere min. 19 mm (34"))
skal forbindes med maskinens trykledning-
stilslutning (33,3 mm (R11G)), enten direkte
eller via en gevindnippel.
Der kan selvfglgelig ogsa bruges en 13 mm
(1/2”) trykslange med passende forskrunin-
ger. Den mindre trykslange vil nedsaette pum-
peydelsen.
Under indsugningen skal spaerreorganerne i
trykledningen (sprejtedyser, ventiler etc.) &b-
nes helt, s& luften i sugeledningen kan slippe
ud.
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5.3 Elektrisk tilslutning
Den elektriske forbindelse etableres via en
jordet stikdase 230 V ~ 50 Hz. Sikring mindst
10A
Det indbyggede temperaturvaern beskytter
motoren mod overbelastning og blokering. |
tilfeelde af overophedning kobler temperatur-
veernet automatisk maskinen fra; nar maski-
nen er kolet af, kobler den til igen af sig selv.

6. Betjening

Opstil maskinen pa en fast, plan og vandret
flade.

Tag afluftningsskruen ud (7).

Skru forfilterskruen (6) af med den medfal-
gende nggle (10), og fiern forfiltret (8) med
tilbageslagsventil (9) som vist pa fig. 2. He-
refter kan du fylde pumpehuset med vand via
forfilterskruen (6). Pafyldning af sugeledning
fremskynder indsugningsprocessen.

Samling sker tilsvarende i modsat raekkefglge.
Abn trykledningen.

Tilslut netledningen.

Teend for maskinen pa netafbryderen (3) —
indsugningsprocessen kan vare op til 5 min.
ved maks. indsugningshgjde.

Sluk for maskinen pa netafbryderen (3), nar
arbejdet er feerdigt.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Maskinen er naesten vedligeholdelsesfri. Vi anbe-
faler dog regelmaessig kontrol og pleje for at sikre
en lang levetid.

Vigtigt!

Inden maskinen efterses eller vedligeholdes, skal
du afbryde for stramforsyningen ved at trackke
stikket ud af stikkontakten.

8.1 Vedligeholdelse

Er maskinen tilstoppet, sluttes trykledningen til
vandledningen, og sugeslangen tages af. Abn for
vandledningen. Kobl maskinen til i ca. 2 sek. flere
gange efter hinanden. P4 den made vil tilstopning
kunne afhjeelpes i de fleste tilfaelde.

Udskiftning af netledning:

Vigtigt: Afbryd for stromforsyningen til mas-
kinen! Er netledningen defekt, skal der instal-
leres en ny; dette arbejde skal udfores af en
el-fagmand.

Der findes ikke yderligere dele, som skal vedlige-
holdes inde i maskinen.

8.2 Rensning af forfilter-indsats
Rens med jaevne mellemrum forfilter-indsat-
sen, skift den ved behov
Fjern forfilterskruen (6), og tag forfiltret (8)
med tilbageslagsventil (9) (fig. 2) ud.
Adskil forfilter-indsatsen som vist pa fig. 3.
Undga brug af skrappe renggringsmidler eller
benzin til rengering af forfiltret og tilbages-
lagsventilen.
Renger forfiltret og tilbageslagsventilen ved
at banke dem ud pa en flad overflade. Ved
kraftig tilsmudsning vaskes med saebelud og
skylles efter med klart vand; herefter foreta-
ges lufttarring.

Samling sker tilsvarende i modsat raekkefalge.
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8.3 Opmagasinering
Inden leengere tids pause eller vintermagasi-
nering skal pumpen skylles grundigt igennem
med vand og temmes fuldsteendig; pumpen
opbevares tort.
Ved risiko for frost skal maskinen temmes
fuldsteendig.
Efter laengere tid, hvor maskinen ikke har vee-
ret i brug, skal du afpreve, om rotoren drejer,
som den skal; det gares ved kortvarigt at kob-
le pumpen til og fra.

8.4 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af rAmaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.
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10. Fejlsogningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjeelpning

Motoren starter ikke

Netspaending mangler
Pumpehijul blokeret termovaern har
koblet fra

Kontroller netspaendingen
Adskil pumpen, og rens den

Pumpen suger ikke

Tilbageslagsventil tilsmudset
Pumpehus uden vand
Luft i sugeledning

Maks. sugehgjde overskredet

rengeres
Fyld vand i pumpehuset
Kontroller sugeledning for utaethe-
der

Kontroller sugehgjde

Utilstreekkelig
ydelse

Sugehgijde for hgj

Forfilter tilsmudset

Vandspejl synker hurtigt

Nedsat pumpeydelse p.g.a. urene
stoffer

Kontroller sugehgjde

renggres

Anbring sugeslange dybere
Renger pumpe, og udskift sliddele

Termoafbryder kob-
ler pumpen fra

Motor overbelastet — for kraftig frik-
tion p.g.a. fremmedlegemer

Adskil og rens pumpe, undga
indsugning af fremmedlegemer (fil-
ter)
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er - med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljgforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsé i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibestemmelser

iSC GmbH eller kompetent byggemarked garanterer afhjeelpning af mangler eller vareombytning i hen-
hold til nedenstaende oversigt, idet lovfastsatte garantikrav ikke bergres heraf.

Kategori Eksempel Garanti
Mangler i materiale eller kons- 24 maneder
truktion
Sliddele* Forfilter, filterpatron 6 maneder
Forbrugsmateriale/ Garanti kun ved omgéende
forbrugsdele* defekt (24 t efter kab / dato pa

kabskvittering)

Manglende dele 5 hverdage

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Med hensyn til sliddele, forbrugsmateriale og manglende dele garanterer Fa.iSC GmbH resp. kompe-
tent byggemarked afhjeelpning af mangler eller omlevering under forudseetning af, at manglen er blevet
anmeldt inden for 24 t (forbrugsmateriale), 5 hverdage (manglende dele) eller 6 maneder (sliddele) efter
kebet, og at kebsdatoen dokumenteres ved fremvisning af kabskvittering.

Ved mangler i materiale eller konstruktion, som er omfattet af garantien, bedes varen indsendt sammen
med vedlagte produktkort i udfyldt stand. Det er vigtigt, at der anfgres en ngjagtig fejlbeskrivelse.

Derfor bedes felgende spargsmal besvares:
® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise
fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angi-
vet pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer.
For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1.

2.

Naerveerende garanti fastseetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af neervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktions-
fejl, og begreenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaf-
tale kan derfor ikke anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hAndvaerks-
maessigt, industrielt eller lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser

for transportskader, skader som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller
som felge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert
netspzending eller stramtype), misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug
af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerheds-
forskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller
eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader, der hidrgrer fra almindelig
slitage. Dette geelder iseer batterier, som vi dog alligevel yder 12 méneders garanti pa. Garantien
mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to
uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperi-
odens udlgb. Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden,
heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages
pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaen-
de adresse. Original kabskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskuvit-
teringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret,
eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens begraensninger i hen-
hold til garantibestemmelserne i neervaerende betjeningsvejledning.

-12-
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Varning - L&s igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

-14-
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A Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. L4s darfor noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pé ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

A Varning!

Léas alla sadkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakitagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstét, brand och/eller svéra skador. Férvara
alla sakerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

A Varning!

| stilla vattendrag, tradgards- och baddam-
mar och i deras omgivning far pumpen
endast anvéndas i kombination med en jord-
felsbrytare med en utlésande mérkstrom pa
max. 30 mA (enl. VDE 0100, del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd fér anvédndning i
simbassénger, plaskdammar av olika slag
eller andra vattendrag i vilka personer eller
djur kan vistas medan apparaten éar i drift.
Pumpen far inte tas i drift medan personer
eller djur befinner sig i farozonen. Fraga din
elinstallatér!

Denna maskin &r inte avsedd att anvandas av
personer (inkl. barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig er-
farenhet och/eller kunskap, savida inte en person
som ansvarar for sdkerheten haller uppsikt eller
ger instruktioner om korrekt anvéndning av mas-
kinen. Barn ska hallas under uppsikt for att séker-
stalla att de inte anvander maskinen som leksak.

[ I [T N |

Varning!
Kontrollera apparaten optiskt varje gang in-
nan du anvander den. Anvénd inte apparaten
om sékerhetsanordningarna &r skadade eller
slitna. Satt aldrig sdkerhetsanordningarna ur
kraft.
Apparaten far endast anvandas till de an-
vandningséandamal som anges i denna bruk-
sanvisning.
Du &r sjalv ansvarig fér sdkerheten inom ar-
betsomradet.
Om kabeln eller stickkontakten har skadats
av yttre paverkan, far kabeln inte repareras!
Kabeln maste bytas ut mot en ny. Sddana
arbeten far endast utféras av en behérig elin-
stallatér.
Véxelspanningen 230 V som anges pa appa-
ratens typskylt maste stamma éverens med
aktuell natspénning.
Apparaten far aldrig lyftas, transporteras eller
fastas i natkabeln.
Kontrollera att de elektriska anslutningarna
befinner sig pa en plats dar det inte finns risk
for att de dversvammas, eller dar de ar till-
rackligt skyddade mot fukt.
Dra alltid ut stickkontakten infér arbeten pa
apparaten.
Undvik att utsétta apparaten for en direkt vat-
tenstrale.
Agaren &r ansvarig for att lokala sékerhets-
och monteringsbestdmmelser beaktas. (Fra-
ga ev. en behdrig elinstallator)
Agaren maste tilltaga lampliga &tgarder (t ex
installation av larmanléggning, reservpump
eller liknande) for att utesluta risken for fol-
jdskador vid éversvamningar i utrymmen om
stérningar uppstar i apparaten.
Om apparaten ev. upphér att fungera far den
endast repareras av en behdrig elinstallator
eller av ISC-kundtjanst.
Apparaten far aldrig kora torrt eller anvandas
medan insugningsledningen &r helt stdngd.
Om apparaten skadas pga. att den har kérts
torrt galler inte tillverkarens garanti langre.
Pumpen far inte anvandas i simbassanger.
Apparaten far inte integreras i ett dricksvat-
tennét.
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2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-2)
1. Tryckanslutning
2. Bérhandtag

3. Natstrémbrytare
4. Avtappningsplugg for vatten
5. Suganslutning
6. Forfilterplugg

7. Avluftningsplugg

8. Forfilter

9. Backventil

10. Nyckel fér forfilterplugg

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
byggmarknaden dar du képte produkten inom
fem dagar efter att du kdpte artikeln. Tank pa att
du méste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven
garantitabellen i garantibestdmmelserna i slutet
av bruksanvisningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Tradgardspump
Nyckel for forfilterplugg
Original-bruksanvisning

[ I [T N |

3. Andamalsenlig anvindning

Anvandningsomrade
For bevattning av planteringar, tradgardsland
och tradgardar
For drift av vattenspridare
For vattentagning frin dammar, backar, regn-
vattentunnor, regnvattencisterner och brunnar
For tappvattenforsérjning

Pumpningsvétskor
Foér pumpning av klart vatten (sétvatten), reg-
nvatten eller svag tvattlut/tappvatten.
Vid kontinuerlig drift bdr den maximala tem-
peraturen pa vatskan som ska pumpas inte
Overskrida +35°C.
Denna apparat far inte anvandas till att pum-
pa brannbara, gasavgivande eller explosiva
vatskor.
Dessutom maste man undvika att pumpa
aggressiva vatskor (syra, lut, lakvatten fran
silo osv) samt vatskor med abrasiva &mnen
(sand).
Denna apparat ar inte avsedd fér pumpning
av dricksvatten.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatdren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
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4. Tekniska data

Natanslutning .........cccoeceiiniieens 230V ~50 Hz
EffektbehoV ... 550 W
Kapacitet utan backventil: ....................... 37501/h
Kapacitet med backventil: ..................... 3450 1/h
Max. uppfordringshdjd ........cccccoeveiiiinnennne. 38m
Max. matningstryck ................ 0,38 MPa (3,8 bar)
Max. sughdjd ......ccoooeeiiiiiieeeee 8m
Tryck- och suganslutning ........... 33,3 mm (R11G)
Max. vattentemperatur ............cccoeriiineenne. 35°C

5. Fére anvandning

5.1 Ansluta sugledningen
Sugledningens diameter, oavsett om slang
eller rér, ska uppga till minst 25 mm (1 tum).
Vid mer &n 5 m sughéjd rekommenderar vi 32
mm (11/4 tum).
Montera en sugventil (fotventil) med insug-
ningskorg pa sugledningen.
Lagg sugledningen sa att den stiger uppat
fran vattenkallan till apparaten. Undvik tvun-
get att ldgga sugledningen hégre &n pumpen.
Luftbubblor i sugledningen kan férdréja eller
férhindra insugningen.
Lagg sug- och tryckledningarna sa att de inte
utévar nagot mekaniskt tryck pa apparaten.
Sugventilen méaste ligga tillrackligt djupt i
vattnet sa att apparaten inte kor torrt &ven om
vattennivan sjunker.
Om sugledningen &r otat suger den in luft,
vilket innebér att vatten inte kan sugas in.

5.2 Ansluta tryckledningen
Tryckledningen (ska vara minst 19 mm (3/4”))
maste anslutas till apparatens trycklednings-
anslutning (33,3 mm (R1IG)) direkt eller med
hjélp av en gangnippel.
Givetvis kan en 1/2” tryckslang med lamplig
skruvkoppling &ven anvéndas. Transportp-
restandan reduceras av den mindre trycks-
langen.
Under insugningen maste sparrdonen
(munstycken, ventiler osv) i tryckledningen
Oppnas helt, sa att luften som finns i sugled-
ningen kan strémma ut helt.

Anl_GE_GP_5537_E_SPK3.indb 17
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5.3 Elektrisk anslutning
Elektrisk anslutning vid ett jordat vagguttag
230V ~ 50 Hz. Sakring minst 10 Ampere.
Motorn skyddas mot éverbelastning eller
blockering med den inbyggda tempera-
tursensorn. Vid éverhettning kopplar
temperatursensorn ur pumpen automatiskt
och efter avkylningen kopplas pumpen auto-
matiskt in pa nytt.

6. Anvanda

Stall apparaten pé en fast, jamn och vagrat
plats.

Skruva ut avluftningspluggen (7).

Skruva av forfilterpluggen (6) och ta av for-
filtret (8) inkl. backventilen (9) med hjélp av
bifogad nyckel (10) enligt beskrivningen i bild
2. Darefter kan du fylla pa vatten i pumphuset
genom forfilterpluggen (6). Insugningen gar
snabbare om sugledningen har fyllts pa.
Montera samman i omvéand ordningsféljd.
Oppna tryckledningen.

Anslut natkabeln.

Sla pa apparaten med natstrdombrytaren (3) -
vid max. sughéjd kan insugningen drdja upp
till 5 minuter.

Apparaten kopplar ifran nar frankopplingstry-
cket 3 bar har uppnatts.

Efter att trycket har sjunkit efter att vatten har
tappats av, kopplas apparaten automatiskt in
igen (inkopplingstryck ca 1,5 bar).

Sla ifrdn apparaten med natstrdmbrytaren (3)
nér du har pumpat klart.

7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats més-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

-17-

12.10.12 09:05



8. Rengéring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Apparaten kraver till stérsta delen inget underhall.
For att garantera lang livslangd rekommenderar
vi dock att du kontrollerar och vardar apparaten
med jdmna mellanrum.

Varning!
Infér varje underhall ska apparaten kopplas span-
ningsfri. Dra ut stickkontakten ur stickuttaget.

8.1 Underhall

Om apparaten ar blockerad méaste du ansluta
tryckledningen till vattenledningen och sedan de-
montera sugslangen. Oppna vattenledningen. Sla
pa apparaten flera ganger under ca tva sekunder.
| de flesta fall kan blockeringar atgardas pa detta
satt.

Byta néatkabeln:

Obs! Skilj apparaten at fran elnatet! Om nét-
kabeln ar defekt far den endast bytas ut av en
behérig elinstallator.

| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.2 Rengdra forfilter-insatsen
Rengdr luftfilter-insatsen regelbundet. Byt ut
vid behov.
Skruva ut forfilterpluggen (6) och ta ut forfiltret
(8) inl. backventilen (9) (bild 2).
Ta isar forfilter-insatsen enligt beskrivningen i
bild 3.
Anvand inte aggressiva rengéringsmedel eller
bensin for att rengéra forfiltret eller backventi-
len.
Rengér forfiltret och backventilen genom att
sla dem mot en plan yta. Om delarna ar my-
cket smutsiga ska de tvattas ur med tvallos-
ning, darefter spolas ur med klart vatten och
slutligen lufttorkas.
Montera samman i omvand ordningsfdljd.

[ I [T N |

8.3 Forvaring
Infér 1angre avbrott eller férvaring under vin-
tern maste pumpen spolas igenom noggrant
med vatten, tdmmas komplett och darefter
férvaras pa en torr plats.
Om det finns risk for frost maste apparaten ha
témts helt.
Efter langre stillestand kan du koppla in syste-
met under kort tid, fér att se om rotorn roterar
ordentligt.

8.4 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
néarmsta insamlingsstalle finns.

-18-
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10. Felsékning

Stérningar

Orsaker

Atgarder

Motorn startar inte

Natspanning saknas
Pumphijul blockerat - termosensor
har kopplat ur

Kontrollera natspanningen
Demontera och rengér pumpen

Pumpen suger
inte in

Backventil nedsmutsad
Pumputrymme utan vatten

Luft i sugledning
Max. sughojd éverskriden

rengor

Fyll pa vatten vid insugningsanslut-
ningen

Kontrollera att sugledningen ar tat
Kontrollera sughéjden

Otillracklig trans-

Sughdjd for stor

Kontrollera sughéjden

kopplar ur pumpen

frammande partiklar

portméngd Forfilter nedsmutsat rengor
Vattennivan sjunker snabbt L&gg sugslangen langre ned
Pumpprestanda sjunker pga skadli- Rengér pumpen och byt ut slitage-
ga &mnen delar

Termobrytaren Motor dverbelastad - friktion pga Demontera och rengdér pumpen,

férhindra att for stor frammande
partiklar sugs in (filter)
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om &tersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den foérbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med foérbehall for tekniska andringar.

-20-
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Garantibestammelser

Firman iSC GmbH resp. byggmarknaden déar du képte produkten garanterar att atgarda brister eller byta
ut produkten enligt nedanstaende &versikt, varvid lagstadgade garantiansprak inte paverkas.

Kategori Exempel Garanti
Brister i material eller konst- 24 manader
ruktion
Slitagedelar* Forfilter, filterpatron 6 manader
Férbrukningsmaterial/ Garanti endast vid omedelbar
férbrukningsdelar* defekt (24 tim efter kdp / kdp-

datum)

Delar som saknas 5 arbetsdagar

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Nar det géller slitagedelar, férbrukningsmaterial och delar som saknas garanterar firman iSC GmbH
resp. byggmarknaden dar du kdpte produkten endast att bristerna atgardas resp. reservdelar skickas ut
om bristerna reklameras inom 24 timmar (férbrukningsmaterial), 5 arbetsdagar (delar som saknas) resp.
6 manader (slitagedelar) efter kop och kdpdatum kan pavisas med kvitto.

Vid brister i material eller konstruktion vill vi be dig att skicka in produkten tillsammans med ett komplett
ifyllt produktkort. Det &r viktigt att du ger en detaljerad beskrivning av felet.

Besvara féljande fragor:
® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?
* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. |l dessa garantivillkor regleras extra garantitjdnster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten.
Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador
som kan harledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamal-
senliga anvandningar (t ex 6verbelastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insats-
verktyg eller tillbehor), sidosatta underhalls- och sékerhetsbestdmmelser, frammande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage. Detta galler sarskilt for
batterier som tacks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphér att galla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 &r och galler frdn datumet nér produkten kdptes. Medan garantitiden fortfa-
rande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte
mojligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar
galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesdk.

4. For att du ska kunna stélla ansprék pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpe-
bevis. Forvara darfor kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant
som mojligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte técks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt garantibestdmmelserna som ingar i denna bruksanvisning.

-22-
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Siséllysluettelo

1. Turvallisuusmaéraykset
2. Laitteen kuvaus ja toimituksen sisélté
3. Maaraysten mukainen kayttd
4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttdonottoa
6. Kayttd

7. Verkkojohdon vaihtaminen

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

10. Vianhakukaavio
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Varoitus - Tapaturmavaaran véahentamiseksi lue kayttéohje
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettédessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myds tdmé kayttéohje / ndma turval-
lisuusméaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

A\ Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmadrayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyté kaikki
turvallisuusméaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

A\ Varo!

Virtaamattomissa vesissé, puutarha- ja uima-
lammikoissa ja niiden ympéristossa saa lai-
tetta kayttéa vain varustettuna vuotovirtasuo-
jakytkimelld, jonka laukaiseva nimellisvirta
on kork. 30 mA (standardin VDE 0100, osan
702 ja 738 mukaan).

Laite ei sovi kdytettavaksi uima-altaissa,
minkédanlaisissa polskuttelualtaissa tai
muissa vesissé, joissa saattaa kayton aikana
oleskella ihmisia tai elaimia. Laitteen kaytto
ihmisten tai eldinten ollessa vaara-alueella ei
ole sallittu. Tiedustele asiaa sdhkdalan am-
mattihenkil6lta!

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkil6i-
den (my6skaan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysi-
set, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut,
tai joilla ei ole kéytt6on tarvittavaa kokemusta ja/
tai taitoja, paitsi sellaisen heidan turvallisuude-
staan vastuullisen henkilén valvonnassa, joka

voi antaa heille laitteen oikeaa kayttdéa koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missaan
tapauksessa voi leikkia laitteella.
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Huomio!
Ennen joka kayttoa tarkasta laite silmdmaéa-
raisesti. Ala kéyta laitetta, jos sen turvavarus-
teet ovat vahingoittuneet tai kuluneet loppuun.
Ala koskaan esta turvavarusteiden toimintaa.
Kéyta laitetta ainoastaan tassa kayttdoh-
jeessa maéritellyn kayttétarkoituksen mukai-
sesti.
Olet vastuussa tydalueesi turvallisuudesta.
Jos johto tai pistoke on vahingoittunut ulkois-
ten vaikutteiden vuoksi, ei johtoa saa korjatal!
Johto tulee vaihtaa uuteen. Tamén tyén saa
suorittaa vain sdhkéalan ammattihenkil.
Laitteen tyyppikilvessé annetun 230 voltin
vaihtovirran tulee vastata kéaytettavissé olevaa
verkkojannitetta.
Ala koskaan nosta, kuljeta tai kiinnita laitetta
verkkojohtoa kayttaen.
Varmista, ettd sdhkdvirran pistokeliitokset on
sijoitettu tulvilta suojatulle alueelle, tai etté ne
on suojattu kosteudelta.
Veda verkkopistoke irti ennen kaikkia laitteelle
suoritettavia téité.
Valt laitteen joutumista suoran vesisuihkun
kohteeksi.
Kéayttaja on vastuussa paikallisten turvallisu-
us- ja asennusmadraysten noudattamisesta.
(Tiedustele naita tarvittaessa séhkdalan am-
mattihenkildlta)
Kéayttajan tulee estaé laitteeseen tulleiden
héirididen aiheuttamat huoneiden vesivauriot
sopivilla toimenpiteilld (esim. asentamalla
halytyslaitteen, varapumpun tms.).
Jos laite ei toimi, saa tarvittavat korjaustyét
suorittaa ainoastaan sdhkdalan ammattinen-
kil6 tai ISC-huoltopalvelu.
Laitetta ei koskaan saa kayttaa kuivana, tai
taysin suljetulla imuletkulla. Kuivakéynnista
johtuvat laitteen vauriot eivét ole valmistajan
antaman takuun kattamia.
Laitetta ei saa kayttéa uima-altaiden tayttami-
seen.
Laitetta ei saa asentaa juomavesikiertoon.
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2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-2)
1. Paineliitanta

2. Kantokahva

3. Verkkokatkaisin

4. Veden laskuruuvi

5. Imuliitanta

6. Esisuodattimen ruuvi
7. llmanpoistoruuvi

8. Esisuodatin

9. Takaiskuventtiili

10. Esisuodattimen ruuvin avain

2.2 Toimituksen sisélté
Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen
avulla, ettd valmiste on taysimaarainen. Jos osia
puuttuu, ota viimeistédan 5. arkipéivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai Iahim-
péan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esita vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds
tamén ohjekirjan lopussa olevat takuuméaraykset
ja takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Puutarhapumppu
Esisuodattimen ruuvin avain
Alkuperaiskayttdohje
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3. Maaraysten mukainen kaytto

Kéyttéalue
Viheralueiden, vihannespenkkien ja puutar-
hoiden kasteluun
Ruohonkostuttimien kayttdén
veden ottoon lammikoista, puroista, sadevesi-
tynnyreisté, sadevesiséiliista ja kaivoista
kayttdveden sy6ttoéon

Pumpattavat viliaineet:
Kirkkaan veden (makean veden), sadeveden
tai kevyen pesuliuoksen/kayttéveden pump-
paamiseen.
Pumpattavan nesteen suurin [Ampétila ei saa
ylittdd +35°C jatkuvassa kaytdssa.
Tall4 laitteella ei saa pumpata mitaén sytty-
vi4, kaasuuntuvia tai rdjahdysalttiita nesteita.
Sydvyttavien nesteiden (happojen, lipeiden,
siilonesteiden jne.) seka hankaavia aineita
siséltavien nesteiden pumppaamista tulee
samoin valttaa
tdma laite ei sovi juomaveden pumppaamise-
en.

Konetta saa kayttda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettédvaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mit&dan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetdan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkoliitdnta .........ccccoooeriineniiinenne 230V ~50 Hz
Virranottomé&ara 550 wattia
Pumppausmaara ilman takaiskuventtiilia: 3750 I/h
Pumppausmaara takaiskuventtiilin kera:..3450 I/h
Nostokorkeus Kork. .......ccocoveiiiiiiiiiecinenen. 38m
Nostopaine kork. ............... 0,38 MPa (3,8 baaria)

Paine- ja imuliitanta 33,3 mm (R11G)
Veden [ampétila kork. .........ccoeceevciiiinnieens 35°C

5. Ennen kaytté6nottoa

5.1 Imujohdon liiténta
Imujohdon halkaisijan, oli se letku tai putki,
tulee olla véhintdan 25 mm (1 tuuma); jos
imukorkeus on yli 5 m, suosittelemme 32 mm
(11/4 tuumaa).
Asenna imuventtiili (alaventtiili) imukorin kera
imujohtoon.
Veda imujohto veden ottopisteest? laittee-
seen pain nousevaksi. Valtd ehdottomasti
imujohdon vetamistd pumppua korkeammal-
le, imujohtoon joutuneet ilmakuplat hidastavat
ja vaikeuttavat imun aloittamista.
Imu- ja painejohdot tulee asentaa niin, etté ne
eivét aiheuta laitteeseen kohdistuvaa mekaa-
nista painetta.
Imuventtiilin tulee olla riittdvan syvalla vedes-
s4, niin ett4 véltetdan vedenpinnan alenemi-
sen aiheuttama pumpun k&dyminen kuivana.
Epétiivis imujohto estéé veden imemisen ime-
malla ilmaa.

5.2 Painejohdon liitanta
Painejohto (Iapimitan tulee olla vdh. 19 mm
(3/4”) tulee liittdd pumpun painejohtoliitantaan
(33,3 mm (R11G)) joko suoraan tai kierreni-
pan avulla.
On itsestaan selvaa, etté voit halutessasi
kayttda myds vastaavilla ruuviliitannéilla va-
rustettua 13 mm (1/2”) paineletkua. Nostote-
ho alenee pienemmén l&pimitan vuoksi.
Imunké&ynnistyksen aikana tulee painejohdos-
sa olevat sulkulaitteet (ruiskusuuttimet, ventti-
ilit jne.) avata taysin, jotta imujohdossa oleva
ilma paésee poistumaan vapaasti.

[ I [T N |

5.3 Sahkdliitanta
Sahkdliitanta tehdaan maadoitetulla pistorasi-
alla 230 V ~ 50 Hz. Varoke véh. 10 ampeeria
Moottori on suojattu ylikuumenemiselta tai
kiinnijuuttumiselta sisd&nrakennetulla lamp6-
tilavalvonnalla. Ylikuumenemisen tapahtues-
sa sammuttaa ldmpétilanvalvoja pumpun, ja
pumppu kéynnistyy jdahdyttydan uudelleen
automaattisesti.

6. Kayttd

Aseta laite kiintedlle, tasaiselle, vaakasuoralle
sijoituspaikalle.

Ota ilmanpoistoruuvi (7) pois.

Kierra esisuodattimen ruuvi (6) mukana toi-
mitetulla avaimella (10) irti ja ota esisuodatin
(8) takaiskuventtiilin (9) kera pois, kuten ku-
vassa 2 naytetaan. Sitten voit tayttdd pumpun
kotelon esisuodattimen ruuvin (6) kautta ve-
delld. Imujohdon tayttdminen nopeuttaa imun
aloitustapahtumaa.

Kokoaminen tehdé&én painvastaisessa jarjes-
tyksessé.

Avaa painejohto.

Liité verkkojohto.

Kaynnista laite verkkokatkaisimella (3) - imun
aloitus saattaa kestaé jopa 5 minuuttia su-
urimmalla imukorkeudella..

Tybn péatyttyd sammuta laite verkkokatkaisi-
mesta (3).

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
péaéase syntymaan.

-27 -
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Laite ei tarvitse lahes lainkaan huoltoa. Pitkan
elinian takaamiseksi suosittelemme kuitenkin
saanndllisia tarkastuksia ja hoitotoimia.

Huomio!

Ennen jokaista huoltoa tulee laite kytkea jannit-
teettémaéksi, tata varten vedé pumpun verkkopis-
toke pistorasiasta.

8.1 Huolto

Jos laite on mahdollisesti tukkiutunut, liit paine-
johto vesijohtoon ja ota imuletku pois. Avaa vesi-
johto. Kaynnisté laite muutaman kerran n. kahden
sekunnin ajaksi. Talla tavoin voidaan tukkeutumat
poistaa useimmissa tapauksissa.

Verkkojohdon vaihto:

Huomio: Erota laite sdhkéverkosta! Jos verk-
kojohto on vahingoittunut, saa vain séhkéa-
lan ammattihenkil6 vaihtaa sen uuteen.

Laitteen sisdpuolella ei ole mitdén huoltoa
tarvitsevia osia.

8.2 Esisuodatinpatruunan puhdistus
Puhdista esisuodatinpatruuna saannéllisesti,
vaihda tarvittaessa
Poista esisuodattimen ruuvi (6) ja ota esisuo-
datin (8) takaiskuventtiilin (9) kera pois (kuva
2).
Pura esisuodatinpatruuna osiin kuvan 3 mu-
kaisesti.
Esisuodattimen ja takaiskuventtiilin puhdist-
amiseen ei saa kayttda vahvoja puhdistusai-
neita tai bensiinié.
Puhdista esisuodatin ja takaiskuventtiili ko-
puttelemalla ne tyhjiksi laakealla pinnalla. Jos
ne ovat likaantuneet pahasti, pese ne saippu-
avedelld, huuhtele sitten puhtaalla vedell ja
anna niiden kuivua ilmassa.
Kokoaminen tehdé@an péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.
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8.3 Varastointi
Ennen pitemp&a kayttétaukoa tai talvehtimis-
ta tulee pumppu huuhtoa perusteellisesti ve-
delld, tyhjentéa taysin ja varastoida kuivana.
Pakkasen uhatessa taytyy laite tyhjentaé tay-
sin.
Pitemman kayttétauon jalkeen tulee kokeilla
paalle-/pois-katkaisinta lyhyesti painamalla,
ettd pumpun roottori py6rii moitteettomasti.

8.4 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéd4 uudelleen tai sen voi
toimittaa kierrétyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivét kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmisté varten. Jos
et tied4, missé on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

-28-

12.10.12 09:05



FIN

10. Vianhakukaavio

Hairiét

Syyt

Poisto

Moottori ei kéyn-
nisty

Verkkojannitetta ei ole

Pumpun ratas juuttunut kiinni - |am-
pétilanvalvoja on sammuttanur
moottorin

Tarkasta jannite
Pura pumppu ja puhdista se

Pumppu eiime

Takaiskuventtiili likainen
Pumpputilassa ei ole vetta
llmaa imujohdossa

Suurin imukorkeus on ylitetty

puhdista

Téaytéa vettd imuliitantaan
Tarkasta, onko imujohto tiivis
Tarkasta imukorkeus

Nostomaara liian
vahainen

Imukorkeus liian suuri

Esisuodatin likainen

Vedenpinta laskee nopeasti
Pumpun teho vahentynyt vahingol-
listen aineiden vuoksi

Tarkasta imukorkeus

puhdista

Aseta imuletku syvemmalle
Puhdista pumppu ja vaihda kulunut
osa uuteen

Termokatkaisin
sammuttaa pumpun

Moottori ylikuumentunut - vieraiden
aineiden aiheuttama kitka liian suuri

Pura pumppu ja puhdista se, esta
vieraiden aineiden sisddnimeminen
(suodatin)
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séhkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-30-
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Takuumaéaéaraykset

T:mi iSC GmbH tai toimivaltainen rakennustarvikeliike takaa puutteellisuuksien poistamisen tai laitteen
vaihtamisen uuteen alla olevan yhteenvedon mukaisesti, eika tdma vaikuta lakiséateisiin takuuvaatimuk-
siin millaan tavoin.

Laji Esimerkki Takuusuoritus
Materiaali- tai valmistusvika 24 kuukautta
Kuluvat osat* Esisuodatin, suodatinpatruuna 6 kuukautta
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Takuu vain heti ilmenevéan vian
vuoksi (24 tuntia ostosta / osto-
paivasta)
Puuttuvat osat 5 arkipaivaa

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Kuluvien osien, kayttémateriaalien ja puuttuvien osien osalta t:mi iSC GmbH tai toimivaltainen raken-
nustarvikeliike takaa vian korjaamisen tai jalkitoimituksen vain silloin, kun vaatimus esitetdan 24 tunnin
(kayttémateriaalit), 5 arkipéivan (puuttuvat osat) tai 6 kuukauden (kuluvat osat) kuluessa laitteen ostosta
ja ostopaiva naytetaan toteen ostotositteella.

Jos laitteessa on materiaali- tai valmistusvikoja, pyydamme toimittamaan laitteen takuutapauksessa
meille oheisen takuukortin kera ja tayttdméaan kortin kokonaan. Tarkeda on kuvata vika mahdollisimman
tarkoin.

Vastaa t4t4 varten seuraaviin kysymyksiin:
®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?
® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa t4ta toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdéntymaan teknisen asiakaspal-
velumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdddokset:

1.

2.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitdnta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvaksymattdmien tyokalujen tai lisévarusteiden kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaaraysten
noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen
sisdan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niitd akkuja, joille
me kuitenkin myénndmme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivésta. Takuuvaateet tulee esittdéd ennen takuua-
jan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen
takuuajan paétyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee myds paikan p&alla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite I&hettdd postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite.
Sailyta tamén vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

Kuluvien / kdyttbosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on selos-
tettu tdman kayttéohjeen takuuméarayksissa.

-32-

Anl_GE_GP_5537_E_SPK3.indb 32 12.10.12

09:05



Sisukord

1. Ohutusjuhised

2. Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt

3. Sihiparane kasutamine

4. Tehnilised andmed

5. Enne kasutuselevéttu

6. Kaitamine

7. Toitejuhtme vahetamine

8. Puhastus, hooldus ja varuosade tellimine
9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

10. Veaotsinguplaan
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Hoiatus - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vbta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

A Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elekiril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

A Ettevaatust!

Seisvates veekogudes, aia- ja ujumistiikides
ning nende limbruses voib kasutada ainult
sellist seadet, millel on rikkevoolukaitseliiliti
nominaalse rakendusvooluga kuni 30 mA
(Saksa standard VDE 0100 osad 702 ja 738).

Seade ei sobi kasutamiseks liheski ujumis-
basseinis, lastebasseinis ega muus veeko-
gus, kus voib pumba té6tamise ajal viibida
inimesi voi loomi. Seadet ei tohi kasutada
sel ajal, kui ohupiirkonnas viibib inimene vo6i
loom. Konsulteerige elektrikuga!

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete inimesed (kaa-
sa arvatud lapsed) v6i kogemuste ja/voi teadmis-
teta isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve
all voi kui neid on dpetatud seadet kasutama.
Lapsi tuleb jalgida, kontrollimaks, et nad seadme-
ga ei mangi.

Tahelepanu!
Kontrollige seadet enne igat kasutamist
visuaalselt. Arge kasutage seadet, kui ohu-
tusseadised on katki v&i kulunud. Arge kunagi
koérvaldage ohutusseadiseid t60st.
Kasutage seadet ainult vastavalt kiesolevas
kasutusjuhendis nimetatud otstarbele.
Teie vastutate ohutuse eest tdétsoonis.
Kui kaabel voi pistik peaks valiste tegurite tot-
tu vigastatud olema, ei tohi kaablit paranda-
da! Kaabel tuleb uue vastu vahetada. Seda
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t66d voib teha ainult elektrik.

Seadme andmesildil margitud pinge 230 V
(vahelduvvool) peab vastama olemasolevale
vorgupingele.

Arge tBstke, transportige ega kinnitage
seadet vérgukaablist hoides.

Veenduge, et elektrilised pistikihendused
asuvad valjaspool lleujutuspiirkonda ja on
niiskuse eest kaitstud.

Témmake enne igat t66d seadme juures pis-
tik pistikupesast vélja.

Véltige otsese veejoa sattumist seadmele.
Kéitaja vastutab ohutusjuhiste ja paigaldu-
seeskirjade jargimise eest. (Vajadusel konsul-
teerige elektrikuga)

Kaitaja peab vastavate abindudega (nt alarm-
seade paigaldus, varupump vms) vélistama
seadme torgete korral lleujutuse tottu tek-
kivad kahjud.

Kui seade ei t66ta, tohivad remonditéid teo-
stada ainult elektrikud voi ISC klienditeenin-
duse esindajad.

Seade ei tohi kunagi kuivalt voi taiesti suletud
imivoolikuga té6étada. Kuivalt tddtamise tottu
tekkinud seadme kahjustuste korral on tootja
garantii kehtetu.

Seadet ei tohi kasutada ujumisbasseini kai-
gushoidmiseks.

Seadet ei tohi paigaldada joogiveevorgustik-
ku.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-2)
Surveiihendus
Kandesang
Vorguldliti

Vee tuhjenduskruvi
Imilhendus
Eelfiltri kruvi
Ohutuskruvi
Eelfilter
Tagasilédgiventiil
0. Eelfiltri kruvi voti

SVoNoTOAMRND =
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2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 t6épéeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend vbimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Téahelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Aiapump
Eelfiltri kruvi voti
Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Kasutusvaldkond
Haljasalade, aedviljapdldude ja aedade niisu-
tamiseks ja kastmiseks
Vihmutusseadmete kaitamiseks
Vee votmiseks tiikidest, ojadest, veetlnni-
dest, vihmaveemahutitest ja kaevudest
Olmeveega varustamiseks

Pumbatavad ained:
Puhta vee (mageda vee), vihmavee voi lahja
seebivee / olmevee pumpamiseks
Pumbatava vedeliku maksimaalne temperatu-
ur ei tohi pidevas reziimis uletada +35°C.
Selle seadmega ei tohi pumbata sttivaid,
gaasilisi ega plahvatavaid vedelikke.
Samuti tuleb véltida agressiivsete (hapete,
leeliste, silomahla jms) ning tahkeid osakesi
(nt liiva) sisaldavate vedelike pumpamist.
See seade ei sobi joogivee pumpamiseks.
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Masinat v6ib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega
téostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitodnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Vorgulthendus ..........cccoecveeieeiiene 230V ~50 Hz
VBIMSUS ..o 550 vatti
Joudlus ilma tagasil6égiventiilita: ............ 37501/h
Joudlus koos tagasiléogiventiiliga: 3450 I/h
Pumpamiskdrgus maksimaalselt ................. 38m
Pumpamissurve

maksimaalselt ............cccceeenes 0,38 MPa (3,8 bar)
Imikérgus maksimaalselt: .............c.cccoceeenene 8m
Surve- ja imiliitmik (sisekeere) ....33,3 mm (R1IG)
Veetemperatuur maksimaalselt ................... 35°C

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Imitihendus
Imitorustiku, kas vooliku voi toru, 18bimo6t
peab olema védhemalt 25 mm (1 toll); suurema
kui 5 m imikdrguse korral on soovitatav 32
mm (11/4 tolli).
Paigaldage imitorustikku imikurnaga imiventiil
(pdhjaklapp).
Paigutage imivoolik veevotukohast seadmeni
téusvalt. Valtige kindlasti imivooliku asendit
pumbast kérgemal, sest Shumullid imivooli-
kus aeglustavad ja takistavad imemisprotses-
si.
Seadke imi- ja survevoolik nii, et need ei
avaldaks seadmele mehaanilist survet.
Imiventiil peab asuma vees piisavalt stigavalt,
et veetaseme langemise korral oleks seadme
kuivalt td6tamine vélistatud.
Ebatihe imivoolik takistab 6hku sisse lastes
vee imemist.

-36 -
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5.2 Surveiihendus
Survevoolik peab olema (véhemalt 19 mm
(3/4”)) otse voi keermega nipli abil seadme
survelihenduse (33,3 mm (R1IG) klge Gihen-
datud.
Loomulikult v6ib kasutada ka vastava keer-
mega 13 mm (¥2“) survevoolikut. Vaiksem
survevoolik vdhendab pumpamisvéimsust.
Imemisprotsessi ajal peavad kdik survevooli-
kus asuvad sulgeseadised (pihustid, ventiilid
jms) taiesti avatud olema, et imivoolikus olev
Ohk vabalt valjuda saaks.

5.3 Elektrisiisteemi ihendamine
Elektrilihendus toimub maandusega pisti-
kupessa 230V ~ 50 Hz. Kaitse vdhemalt 10
amprit.

Ulekoormuse véi blokeerumise eest kaitseb
mootorit sisseehitatud termokaitse. Ulekuu-
menemisel lUlitab termokaitse pumba auto-
maatselt vélja ja parast mahajahtumist Ulitub
pump automaatselt sisse.

6. Kaitamine

Seadke veeautomaat kindlale, tasasele ja
horisontaalsele kohale.

Vétke 6hutuskruvi maha (7).

Kruvige eelfiltri kruvi (6) kaasasoleva votme
abil maha ja votke (10) eelfilter (8) koos ta-
gasilddgiventiiliga (9) ara, nagu on ndidatud
joonisel 2. Seejarel saate pumbakorpuse
eelfiltri kruvi (6) kaudu veega téita. Imivooliku
taitmine kiirendab imemisprotsessi.
Kokkupanek toimub vastupidises jérjekorras.
Avage survevoolik.

Uhendage toitejuhe.

Lllitage seade vorgulllitist (3) sisse - imemi-
ne voib maksimaalse imikrguse juures kesta
kuni 5 minutit.

Parast t66 I16petamist IUlitage seade vorgulili-
tist (3) valja.
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7. Toitejuhtme vahetamine

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Seade on suuremas osas hooldusvaba. Pika
kasutusea tagamiseks soovitame siiski teostada
korrapérast kontrolli ja hooldust.

Tahelepanu!

Enne igat hooldust tuleb seade pinge alt vabasta-
da, selleks tdmmake pumba vorgupistik pesast
vélja.

8.1 Hooldus

Seadme vdimaliku ummistuse korral ihendage
survevoolik veevoolikuga ja votke imivoolik &ra.
Avage veetorustik. Lllitage seade mitu korda
umbes kaheks sekundiks sisse. Tavaliselt saab
ummistused sel moel kérvaldada.

Toitejuhtme vahetamine:

Téhelepanu: eemaldage seade vorgust! Kui
vorgujuhe on katki, voib selle vahetada ainult
elektrik.

Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

8.2 Eelfiltri sisu puhastamine
Puhastage eelfiltri sisu regulaarselt, vajadusel
vahetage.
Eemaldage eelfiltri kruvi (6) ja votke eelfilter
(8) koos tagasilédgiventiiliga (9) ara (joonis
2).
Votke eelfiltri sisu osadeks, nagu on naidatud
joonisel 3.
Filtri sisu ja tagasil6dgiventiili puhastamiseks
ei tohi kasutada tugevatoimelist puhastusva-
hendit ega bensiini.
Puhastage eelfilter ja tagasilédgiventiil ta-
sasel pinnal koputamisega. Tugeva maardu-
muse korral peske seebiveega ja loputage
seejarel puhta veega ning laske 6hu kées
kuivada.
Kokkupanek toimub vastupidises jérjekorras.
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8.3 Ladustamine

® Pikemal mittekasutamisel vdi talveks seis-
mapanemisel tuleb pump veega pdhjalikult
puhtaks pesta, téielikult tihjendada ja kuivalt
hoida.

®  Kllmumisohu korral tuleb seade taielikult tih-

jendada.

Pérast pikemat té6tamiseta seismist kontrol-

lige toitelUliti luhida vajutamisega, kas tiivik

pdorleb korralikult.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlup

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetéétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

-38-

Anl_GE_GP_5537_E_SPK3.indb 38 12.10.12 09:05



10. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Korvaldamine

Mootor ei kaivitu

Vérgupinge puudub
Pumba tiivik blokeeritud — termo-
kaitse lulitas véalja

Kontrollige pinget
Votke pump lahti ja puhastage

Pump eiime

Tagasilédgiventiil on maardunud
Pumba sisemuses ei ole vett
Imivoolikus on 6hk

Maksimaalne imikdrgus on uletatud

puhastage see

Lisage vett imilhenduse kaudu
Kontrollige imivooliku tihedust
Kontrollige imikorgust

Ebapiisav joudlus

Imikorgus on liiga suur

Eelfilter on mé&ardunud
Veetase langeb Kiiresti

Pumba jdudlus on saasteainete
tottu vahenenud

Kontrollige imikdrgust

puhastage see

Asetage imivoolik stigavamale
Votke pump lahti ja puhastage,
takistage voorkehade sisseimemist
(filtriga)

Termoldliti ltlitab
pumba vélja

Mootor on Ulekoormatud — hédrdu-
mine voorkehade tottu on liiga suur

Votke pump lahti ja puhastage,
takistage voorkehade sisseimemist
(filtriga)
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi t6driistu olmeprigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-40-
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Garantiitingimused
Firma iSC GmbH v&i padev ehitusmaterjalide kauplus garanteerib puuduste kdrvaldamise voi seadme

véljavahetamise vastavalt allpool toodud llevaatetabelile, mille korral jddvad puutumata seadusest tule-
nevad garantiinbuded.

Kategooria Naide Garantiiaeg

Materijali- v6i konstruktsiooni- 24 kuud

viga

Kuluosad* Eeffilter, filtripadrun 6 kuud

Kulumaterjal / Kuluosad* Garantii kehtib ainult kohe
esineva defekti korral (24 tundi
parast ostmist / ostukviitungi
kuupéeva)

Puuduolevad detailid 5 t66péeva

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Kuluosade, kulumaterjali ja puuduolevate detailide osas garanteerib firma iISC GmbH v padev ehitus-
materjalide kauplus puuduste kérvaldamise v jareltarnimise ainult juhul, kui puudus ilmneb 24 tundi
(kulumaterijal), 5 t66péeva (puuduolevad detailid) v6i 6 kuud (kuluosad) péarast ostu, mida tdendatakse
ostukviitungi esitamisega.

Materijali- ja konstruktsioonivigade korral palume tuua seadme garantiijuhtumi esinemisel meile koos
kaasasoleva seadmekaardiga ja see kaart taielikult &ra taita. Oluline on siinkohal tiles markida vea tap-
ne kirjeldus.

Selleks vastake jargmistele kusimustele:
e Kas seade on tdé6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (p&hitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-41-
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama,

vabandame sellepérast vaga ja palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse

I16pus toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoni-

numbritel. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast ga-
rantiileping ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel. Meie garantii puhul on hlvitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste
korral, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel,
kasutusjuhendi mittejargimisel (nt vale vorgupinge voi vooluliigiga Ghendamisel), vale voi mit-
teotstarbeka kasutamise korral (nt seadme lilekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute ka-
sutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel, voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse
tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel)
ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral. See kehtib eriti akude kohta, millele me 12
kuulise garantiiaja tagame. Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiae-
ga voi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See
kehtib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk
ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile vdimalikult tdpselt reklamatsiooni pdhjust.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmodistetavalt kbrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu- / tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu sellele, et vastavalt selle kasutusjuhendi
garantiitingimustele on selliste osade garantii piiratud.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

SK

H

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cuudwva Pe TV
Odnyia EK kat Ta ipéTUTa yia 1o npoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowym yA0CTOBEPAETCS, YTO CeAytoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye Npo 3asHaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHata COOGP3HOCT COMACHO
EY-AavpeKTiBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Gartenpumpe GE-GP 5537 E (Einhell)

Noise: measured L, = 81,5 dB (A); guaranteed L,,,, = 85 dB (A)

[[187/404/EC_2009/105/EC [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[x]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC I%)oon 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2004/22/EC [ ] Annex VI
[11999/5/EC
P=KW;L/@= cm
[Je7/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC [] 2006/28/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EC

Landau/lsar, den 26.07.2012

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

anf

First CE: 12

Art.-No.: 41.801.34

1.-No.: 11012

Subject to change without notice
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